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EXPOSICAO DE MOTIVOS

A Comissao atribui, no contexto da Europa dos cidadaos, uma grande importancia a
simplificacdo e clarificacdo da legislagdo comunitaria, a fim de torna-la mais
acessivel e facil de compreender pelo cidaddo comum, o que lhe permitird novas
oportunidades e a possibilidade de beneficiar dos direitos especificos que lhe sdo
atribuidos.

Este objectivo nao pode ser alcancado enquanto se verificar uma dispersdo de
numerosas disposicdes, alteradas em diversas ocasides, muitas vezes de forma
substancial, facto que obriga a uma leitura tanto do acto original como dos actos que
o alteram. Deste modo ¢ necessario um trabalho de andlise consideravel para
identificar as regras vigentes, com base na comparacao de uma multiplicidade de
actos diferentes.

Por esta razdo, e a fim de garantir a clareza e a transparéncia da legislacdo
comunitéria, ¢ necessaria uma codificacdo das regras que tenham sido objecto de
alteragdes frequentes.

Assim, em 1 de Abril de 1987, a Comissio decidiu' solicitar aos seus servigos que
procedessem a codificagdo de todos os actos legislativos apos a ocorréncia de,
no maximo, dez alteragdes, salientando que se tratava de um requisito minimo e que
os servicos devem tomar todas as medidas para codificar, com maior frequéncia, os
textos pelos quais sdo responsaveis, a fim de garantir que as disposi¢cdes comunitarias
sejam claras e facilmente compreensiveis.

As conclusdes da Presidéncia do Conselho Europeu de Edimburgo
(Dezembro de 1992) confirmaram este aspecto”, salientando a importincia da
codificacdo, uma vez que proporciona seguranga quanto a legislacdo aplicavel a uma
dada questdao num determinado momento.

A codificacdo deve ser efectuada respeitando integralmente o processo legislativo
comunitario normal.

Posto que da codificacdo ndo pode resultar qualquer alteragdo de fundo nos actos que
dela sdo objecto, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo celebraram, em
20 de Dezembro de 1994, um Acordo Interinstitucional sobre um método de trabalho
acelerado tendo em vista a adopg¢ao rapida dos actos codificados.

COM(87) 868 PV.
Ver Anexo 3 da Parte A das conclusdes.
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O objectivo da presente proposta consiste em proceder a uma codificacdo da
Décima Segunda Directiva 89/667/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de 1989,
em matéria de direito das sociedades relativa as sociedades de responsabilidade
limitada com um unico sécio’. A nova directiva substituira os diversos actos nela
integrados’. A presente proposta preserva integralmente o conteiido dos actos
codificados, limitando-se a reuni-los e apenas com as alteragdes formais exigidas
pelo proprio processo de codificagao.

A proposta de codificacdo foi elaborada com base numa consolida¢do preliminar da
Directiva 89/667/CEE, em todas as linguas oficiais, ¢ dos instrumentos que a
alteram, realizada pelo Servigo das Publica¢des Oficiais das Comunidades Europeias,
através de um sistema de processamento de dados. Sempre que os artigos passaram a
ter novos numeros, ¢ apresentada a correspondéncia entre os antigos € 0s novos
numeros dos artigos num quadro constante do Anexo III da directiva codificada.

Realizada de acordo com a Comunicagdo da Comissdao ao Parlamento Europeu e ao Conselho -
Codificacdo do acervo comunitario, COM(2001) 645 final.
Ver a Parte A do Anexo II da presente proposta.
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em matéria de Direito das sociedades relativa as sociedades de responsabilidade limitada

| ¥ 89/667/CEE

2008/0109 (COD)
Proposta de

DIRECTIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

com um Unico socio

(Textorelevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o seu
artigo 44.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

.y S . 1
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu’,

Deliberando nos termos do procedimento previsto no artigo 251.° do Tratado?,

Considerando o seguinte:

(1)

K

A Décima Segunda Directiva 89/667/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de 1989,
em matéria de direito das sociedades relativa as sociedades de responsabilidade
limitada com um tnico socio’, foi por varias vezes alterada de modo substancial®,
sendo conveniente, por uma questao de ldgica e clareza, proceder a sua codificagao.

2)

‘ WV 89/667/CEE Considerando 1

E necessario coordenar, de modo a torna-las equivalentes, determinadas garantias que
sdo exigidas, nos Estados-Membros, as sociedades, na acepcao do segundo paragrafo
do artigo 48.° do Tratado, a fim de proteger os interesses tanto dos socios como de
terceiros.

JOCI...]de[...],p. [.--]-
JOCI...]de[...},p. [.--]-

JO L 395 de 30.12.1989, p. 40. Directiva alterada pela ultima vez pela Directiva 2006/99/CE (JO L 363
de 20.12.2006, p. 137).

Ver parte A do anexo II.
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WV 89/667/CEE Considerando 2
(adaptado)

Neste dominio, por um lado, X>a Primeira <X] Directiva 68/151/CEE [ do
Conselho, de 9 de Margo de 1968, tendente a coordenar as garantias que, para
proteccao dos interesses dos socios e de terceiros, sao exigidas nos Estados-Membros
as sociedades, na acep¢do do segundo paragrafo do artigo 58.° do Tratado, a fim de
tornar equivalentes essas garantias em toda a Comunidade ®° [® a
Quarta Directiva <X] 78/660/CEE [X> do Conselho, de 25 de Julho de 1978, baseada no
artigo 54.°, n.° 3, alinea g), do Tratado e relativa as contas anuais de certas formas de
sociedades XI°, ¢ a [® Sétima X1 Directiva 83/349/CEE [ do Conselho, de
13 de Junho de 1983, baseada no n.° 3, alinea g), do artigo 54.° do Tratado e relativa as
contas consolidadas <" relativas a publicidade, validade das obrigagdes e invalidade
da sociedade, bem como as contas anuais e as contas consolidadas, sdo aplicaveis ao
conjunto das sociedades de capitais. Por outro, X> a Segunda <XI Directiva 77/91/CEE
X> do Conselho, de 13 de Dezembro de 1976, tendente a coordenar as garantias que,
para proteccdo dos interesses dos socios e de terceiros, sdo exigidas nos
Estados-Membros as sociedades, na acep¢ao do segundo paragrafo do artigo 58.° do
Tratado, no que respeita a constituicdo da sociedade andnima, bem como a
conservagdo e as modificagdes do seu capital social, a fim de tornar equivalentes essas
garantias em toda a Comunidade <<1* ® a Terceira Directiva <X 78/855/CEE & do
Conselho, de 9 de Outubro de 1978, fundada na alinea g) do n.° 3, do artigo 54.°, do
Tratado e relativa a fusdo das sociedades anonimas XI° e a [® Sexta <Xl
Directiva 82/891/CEE [X> do Conselho, de 17 de Dezembro de 1982, fundada no n.° 3,
alinea g), do artigo 54.° do Tratado, relativa as cisdes de sociedades anonimas <X|10,
relativas a constitui¢do e ao capital, bem como as fusdes e as cisdes, s6 sdo aplicaveis
as sociedades anonimas.

(4)

WV 89/667/CEE Considerando 5
(adaptado)

E [® necessario XI um instrumento juridico que permita a limitagio da
responsabilidade do empresario individual, em toda a Comunidade, sem prejuizo das
legislagdes dos Estados-Membros que, em casos excepcionais, imponham a
responsabilidade desse empresario relativamente as obrigagdes da empresa.

JO L 65 de 14.3.1968, p. 8. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela
Directiva 2006/99/CE.

JO L 222 de 14.8.1978, p. 11. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela
Directiva 2006/99/CE.

JO L 193 de 18.7.1983, p. 1. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela
Directiva 2006/99/CE.

JO L 26 de 30.1.1977, p. 1. Directiva com a ultima redaccdo que lhe foi dada pela
Directiva 2006/99/CE.

JO L 295 de 20.10.1978, p. 36. Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela
Directiva 2007/63/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 300 de 17.11.2007, p. 47).

JO L 378 de 31.12.1982, p. 47. Directiva com a redac¢do que lhe foi dada pela Directiva 2007/63/CE.
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WV 89/667/CEE Considerando 6
(adaptado)

Uma sociedade de responsabilidade limitada pode ter um tinico s6cio no momento da
sua constitui¢do, ou entdo por forca da reunido de todas as partes sociais numa so
pessoa. Enquanto se aguarda a coordenacao das disposi¢des nacionais em matéria de
Direito dos grupos, os Estados-Membros podem prever certas disposi¢des especiais,
ou sangdes, aplicaveis no caso de uma pessoa singular ser o unico socio de diversas
sociedades ou quando uma sociedade unipessoal ou qualquer outra pessoa colectiva
for o unico socio de uma sociedade. O Unico objectivo desta faculdade ¢ atender as
particularidades  existentes em  determinadas legislagdes nacionais. Os
Estados-Membros podem, para esse efeito, e em relacdo a casos especificos, prever
restrigdes ao acesso a sociedade unipessoal ou a responsabilidade ilimitada do socio
unico. Os Estados-Membros sdo livres de estabelecer regras para enfrentar os riscos
que a sociedade unipessoal pode apresentar devido a existéncia de um unico socio,
designadamente para garantir a liberacao do capital subscrito.

(6)

‘ WV 89/667/CEE Considerando 7

A reunido de todas as partes sociais numa unica pessoa, bem como a identidade do
unico socio, devem ser objecto de publicidade num registo acessivel ao publico.

(7)

‘ WV 89/667/CEE Considerando 8

As decisoes adoptadas pelo sécio unico, na qualidade de assembleia geral de socios,
devem assumir a forma escrita.

(8)

| ¥ 89/667/CEE Considerando 9

A forma escrita deve ser igualmente exigida para os contratos celebrados entre o socio
unico e a sociedade por ele representada, desde que esses contratos ndo digam respeito
a operagdes correntes celebradas em condi¢des normais.

)

I

A presente directiva ndo deve prejudicar os deveres dos Estados-Membros relativos
aos prazos de transposicdo para o direito nacional e de aplicacdo das directivas
indicadas na Parte B do Anexo II,

| ¥ 89/667/CEE (adaptado)

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

As medidas de coordenacdo prescritas pela presente directiva aplicam-se as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros relativas as formas de
sociedade X> constantes do Anexo I <XI.
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| ¥ 89/667/CEE

Artigo 2.°

1. A sociedade pode ter um socio tinico no momento da sua constituicdo, bem como por forga
da reunido de todas as partes sociais numa Unica pessoa (sociedade unipessoal).

2. Enquanto se aguarda uma coordenacao das disposi¢des nacionais em matéria de Direito dos
grupos, as legislacdes dos Estados-Membros podem prever disposigdes especiais ou sangdes
aplicaveis:

a) Quando uma pessoa singular for o socio Unico de véarias sociedades, ou
b) Quando uma sociedade unipessoal ou qualquer pessoa colectiva for o socio tnico de
uma sociedade.
Artigo 3.°

Quando a sociedade se torne unipessoal por for¢a da reunido de todas as partes sociais numa
unica pessoa, tal facto, bem como a identidade do sécio unico, deve ou ser indicado no
processo ou transcrito no registo, referidos nos [n.” 1 e 2 do artigo 3.°] da
Directiva [68/151/CEE], ou ser transcrito em registo mantido na sociedade e acessivel ao
publico.

Artigo 4.°
1. O sécio Unico exerce os poderes atribuidos a assembleia geral de socios.
2. As decisdes adoptadas pelo sécio unico no dominio a que se refere o n.° 1 devem ser
lavradas em acta ou assumir a forma escrita.

Artigo 5.°

1. Os contratos celebrados entre o s6cio unico e a sociedade por ele representada devem ser
lavrados em acta ou assumir a forma escrita.

2. Os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar o disposto no numero anterior as
operagdes correntes celebradas em condigdes normais.
Artigo 6.°

As disposicdes da presente directiva sdo aplicaveis nos Estados-Membros que permitam a
existéncia de sociedades unipessoais, na acepg¢do do n.° 1 do artigo 2.°, também em relagdo as
sociedades anonimas.

PT



PT

Artigo 7.°

Um Estado-Membro pode decidir ndo permitir a existéncia de sociedades unipessoais no caso
de a sua legislagdo prever a possibilidade de o empresario individual constituir uma empresa
de responsabilidade limitada com um patriménio afecto a uma determinada actividade desde
que, no que se refere a essas empresas, se prevejam garantias equivalentes as impostas pela
presente directiva bem como pelas outras disposi¢des comunitérias aplicaveis as sociedades
referidas no artigo 1.°.

| ¥ 89/667/CEE (adaptado)

Artigo 8.°

Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo o texto das principais disposi¢oes de Direito
nacional que adoptem no dominio regido pela presente directiva.

K

Artigo 9.°

A Directiva 89/667/CEE, com as alteragdes que lhe foram introduzidas pelos actos referidos
na Parte A do Anexo II, é revogada, sem prejuizo dos deveres dos Estados-Membros no que
respeita aos prazos de transposi¢do para o direito nacional e de aplicacdo indicados na Parte B
do Anexo II.

As remissdes para a directiva revogada devem entender-se como sendo feitas para a presente
directiva e devem ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do
Anexo III.

Artigo 10.°

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

| ¥ 89/667/CEE

Artigo 11.°
Os Estados-Membros sdo destinatarios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO |

| ¥ 89/667/CEE Art. 1 (adaptado)

Formas de sociedadesreferidasno artigo 1.°
no que serefere a Bélgica:

société privée a responsabilité limitée/ besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid;

WV 2006/99/CE Art. 1 e anexo
pt. A4

no que serefere a Bulgaria:

JPYKECTBO C OIPaHUYEHA OTTOBOPHOCT, aKIINOHEPHO JIPYKECTBO;

WV Acto de Adesio de 2003 Art. 20
e anexo I, p. 340

no que se refere a Republica Checa:

spole¢nost s ru¢enim omezenym;

| ¥ 89/667/CEE

no que se refere a Dinamar ca:

anpartsselskaber;

| ¥ 89/667/CEE (adaptado)

no que serefere a Alemanha:

Gesellschaft mit beschriankter Haftung;

WV Acto de Adesdo de 2003 Art. 20
e anexo II, p. 340

no que serefere a Estonia:

aktsiaselts, osatihing;
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no que serefere a Irlanda:

| ¥ 89/667/CEE (adaptado)

private company limited by shares or by guarantee;

no que serefere a Grécia:

eToupeia meploptopévng evduvng;

no que se refere a Espanha:

sociedad de responsabilidad limitada;
no que serefere a Franca:

société a responsabilité limitée;

no que serefere a ltalia:

societa a responsabilita limitata;

| ¥ 89/667/CEE

no que serefere a Chipre:

WV Acto de Adesio de 2003 Art. 20
e anexo II, p. 340

[diwtikn etopeia mepropiopévng evOHVNG pe PeToyES 1| e eyyOmon;

no que serefere a Leténia:
sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;
no que serefere a Lituania:

uzdaroji akciné bendrové;

no que se refere ao Luxemburgo:

société a responsabilité limitée;

| ¥ 89/667/CEE (adaptado)

no que serefere a Hungria:

korlatolt feleldsségli tarsasag, részvénytarsasag;

WV Acto de Adesio de 2003 Art. 20
e anexo 11, p. 340
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no que se refere a Malta:

kumpanija privata/private limited liability company;

no que se refere aos Paises Baixos:

| ¥ 89/667/CEE (adaptado)

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

na Austria:

Gesellschaft mit beschrénkter Haftung;

W Acto de Adesdo de 1994 Art. 29
e anexo I (adaptado)

no que serefere a Polonia:

spotka z ograniczona odpowiedzialno$cia;

WV Acto de Adesdo de 2003 Art. 20
e anexo I, p. 340

no que serefere a Portugal:

sociedade por quotas;

| ¥ 89/667/CEE (adaptado)

no que se refere a Roménia:

societate cu raspundere limitata;

WV 2006/99/CE Art. 1 e anexo
pt. A4

no que serefere a Eslovénia:
druzba z omejeno odgovornostjo;
no que serefere a Eslovaquia:

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym;

11

WV Acto de Adesio de 2003 Art. 20
e anexo I, p. 340
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na Finlandia;
osakeyhtio/aktiebolag;
na Suécia;

aktiebolag;

WV Acto de Adesio de 1994 Art. 29

e anexo [

no que se refere ao Reino Unido:

| ¥ 89/667/CEE (adaptado)

private company limited by shares or by guarantee.

12
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ANEXO I
Parte A

Directivarevogada com a lista de sucessivas alter acdes
(referidas no artigo 9.°)

Directiva 89/667/CEE do Conselho
(JO L 395 de 30.12.1989, p. 40)

Anexo I, ponto XI.A do Acto de Adesdo de 1994
(JO C 241 de 29.8.1994, p. 194)

Anexo II, point 4.A do Acto de Adesao de 2003
(JO L 236 de 23.9.2003, p. 338)

Directiva 2006/99/CE do Conselho Apenas o ponto A.4 do anexo
(JO L 363 de 20.12.2006, p. 137)

ParteB

Prazos de transposicdo para o direito nacional e de aplicacéo
(referidos no artigo 9.°)

Directiva Prazo de transposicao Data de aplicacao

89/667/CEE 31 de Dezembro de 1991 O mais tardar a 1 de Janeiro
de 1993 no que se refere as

sociedades ja existentes em
1 de Janeiro de 1992

2006/99/CE 1 de Janeiro de 2007

13
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ANEXO Il

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Directiva 89/667/CEE

Presente Directiva

Artigo 1.°, proémio

Artigo 1.°, primeiro travessdo a vigésimo
sétimo travessao

Artigos 2.°a 7.°
Artigo 8.°,n.° 1
Artigo 8.°,n.° 2

Artigo 8.°,n.° 3

Artigo 1.°

Anexo [

Artigos 2.°a 7.°

Artigo 8.°
Artigo 9.°
Artigo 10.°
Artigo 11.°
Anexo |
Anexo II

Anexo II1
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